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FISA DISCIPLINEI
Limba japonezd-curs integrat |

Anul universitar 2025-2026

1.1. Institutia de Invatamant superior

Universitatea Babes-Bolyai

1.2. Facultatea

Facultatea de Litere

1.3. Departamentul

Limbi si literaturi asiatice

1.4. Domeniul de studii

Limba si literatura

1.5. Ciclul de studii

Nivel licenta

1.6. Programul de studii / Calificarea

Limba si literatura japoneza A/ Licentiat in filologie

1.7. Forma de invatamant

Cu frecventa

2. Date despre disciplina

2.1. Denumirea disciplinei

Limba japoneza-cursintegrat I (in limba roméana
si japonezd)

Codul disciplinei | LLO4121

2.2. Titularul activitatilor de curs

Lect. dr. Oana-Maria Birlea

2.3. Titularul activitatilor de seminar

Lect. dr. Oana-Maria Birlea

2.4. Anul de studiu IT | 2.5. Semestrul 4 ?lf.e\’lz‘;ll)llllallre E 27 ;i%ig;:ﬂel (C)(t))rllf;;l;lif/itate gf)b
3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activitatilor didactice)
3.1. Numar de ore pe saptamana 4 din care: 3.2. curs 2 3.3. seminar / curs practic 2
3.4. Total ore din planul de invatamant 56 din care: 3.5. curs 28 3.6 seminar / curs practic 28
Distributia fondului de timp pentru studiul individual (SI) si activitati de autoinstruire (Al) ore
Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite (Al) 20
Documentare suplimentara in bibliotecd, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 10
Pregdtire seminare/ cursuri practice / laboratoare/ proiecte, teme, referate, portofolii si eseuri 20
Tutoriat (consiliere profesionala) 10
Examinari 4
Alte activitati: consultatii 6
3.7. Total ore studiu individual (SI) si activitati de autoinstruire (AI) 70
3.8. Total ore pe semestru 126
3.9. Numarul de credite 5

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1. de curriculum Promovarea examenului la disciplina Limba japoneza (Functii interpropozitionale)

4.2. de competente | Cunostinte de lingvistica japoneza (nivel intermediar)
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5.1. de desfasurare a cursului

Sald de curs, videoproiector, xerox, fotocopii, carti

5.2. de desfasurare a seminarului/ cursului practic | Sala de seminar

6. Competentele specifice acumulate

e (5 Utilizeaza dictionare.

Competente
profesionale/esentiale

e (1 Studiaza invatarea limbilor. (limba japoneza)
e (2 Traduce dintr-o limba straina. (limba japoneza)
e (4 Aplica reguli de gramatica si de ortografie.

Competente
transversale

CT1 Da dovada de initiativa.
CT2 Accepta critici si orientadri.
e (T3 Isi asuma responsabilitatea.

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor acumulate)

7.1 Obiectivul general al sintactic.
disciplinei e Sistematizarea cunostintelor dobandite anterior si aprofundarea unor

probleme gramaticale. Nuantari. Detalieri.

e Aprofundarea studiului gramaticii limbii japoneze la nivel lexical, morfologic si

7.2 Obiectivele specifice

e Realizarea unui curs integrat, care sa valorifice toate cunostintelor dobandite la
nivel lexical, gramatical si scriere, in anii de studiu anteriori, si trecerea la un
prag de dificultate mai ridicat pe baza unei teme-suport de lectura.

e Lectura comprehensiva a unui text/ discurs in limba japoneza. Analiza lui in
toate compartimentele (lexical, gramatical si scriere).

8. Continuturi

8.1 Curs

Metode de predare

Observatii

Curs introductiv

Expunere; Curs interactiv
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Substantivizarea. ~ M &

Expunere; Curs interactiv

Cauzd; rationament

Expunere; Curs interactiv

Ezitare. Exprimarea incertitudinii si a
probabilitatii. ™/ MEIM " EITL LD

Expunere; Curs interactiv

Rugdminte. VT =S WVEHAM, VTULV=
FIHEEAD,
Vizionare DVD: 42U 5 %[ €

Expunere; Curs interactiv

Exprimarea scopului. D (2.~ f=&IZ
Vizionare DVD: &Z3 %85

Expunere; Curs interactiv

Aparentd. €5 T9

Expunere; Curs interactiv

Gradul de realizare a actiunii. & £ £

Expunere; Curs interactiv

Conditionalul. &
Vizionare DVD: ¥ (35 %5 9

Expunere; Curs interactiv

A1 D

Momentul actiunii. &

Expunere; Curs interactiv

Transmitere de informatii. ~% 3 T4 . &>
TY,

Expunere; Curs interactiv

Cauzativul. {# % &) 77
Vizionare DVD: &ifH3 3%

Expunere; Curs interactiv

Registrul politicos (Keigo) 1 #{E&

Expunere; Curs interactiv

Registrul politicos (Keigo) 11 #k:%E:8, TZ:E

Expunere; Curs interactiv

Bibliografie

Minna no nihongo. Shokyii Il honsatsu, Tokyo: Surié nettowaku, 2009.

Minna no nihongo Il Translation & Grammatical Notes, Tokyo: Surié nettowaku, 2009.

Minna no nihongo. Shokyii Il - CD 4 mai, Tokyo: Surié nettowaku, 2009.

Minna no nihongo II. Shokyi de yomeru topikku 25, Tokyo: Surié nettowaku, 2000.
Minna no nihongo Il. Kaite oboeru bunkei renshiiché, Tokyo: Surié nettowaku, 2000.

Minna no nihongo II. Chokai tasuku, Tokyo: Surié nettowaku, 2000.
DVD de manabu nihongo. Erin ga chosen. Nihongo dekimasu, vol.2, Tokyo: The Japan Foundation, 2007.

Japanese for Today, Tokyo: Gakken, 1995.

Seiichi Makino, Michio Tsutsui, A Dictionary of Basic Japanese Grammar, Tokyo: The Japan Times, 1998.

Seiichi Makino, Michio Tsutsui, A Dictionary of Intermediate Japanese Grammar, Tokyo: The Japan Times, 1998.
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Etsuko Tomomatsu, Jun Mizamoto, Masako Wakuri, Donna toki do tsukau nihongo hydgen bunkei 200. Sho.chtikyi. 200
Essential Japanese Expressions: A Guide to Correct Usage of Key Sentence Patterns, Tokyo: Aruku, 2003.
Hiroshi Matsuda et alii, Chiikyii kara manabu nihongo, Tokyo: Kenkyusha, 2005.

Japanese for Today, Tokyo: Gakken, 1995.

Kenkyusha’s New Collegiate English-Japanese Dictionary, Tokyo: Kenkyusha, 1988.

Shogakukan Progressive Japanese-English Dictionary, Tokyo: Shogakukan, 1993.

Seiichi Makino, Michio Tsutsui, A Dictionary of Advanced Japanese Grammar, 2016.

Essential Japanese : Speak Japanese With Confidence (Japanese Phrasebook & Dictionary), Periplus Editors, 2013.
Samuel E. Martin, Tuttle Compact Japanese Dictionary, 2nd Edition: Japanese-English English-Japanese, Tuttle Publishing,

2013.

8.2 Seminar / curs practic

Metode de predare

Observatii

Prezentarea disciplinei, a obiectivelor,
programarea si organizarea activitatilor,
prezentarea modalitatii de evaluare finala

conversatia, explicatia,
exemplificarea, problematizarea,
exercitiul; analiza pe texte

Substantivizarea - exercitii:
~no ga adj. desu.

~no o wasuremashita.

~no o shitte imasuka?

~no wa subst. desu.

Katazukeru no ga suki nan desu.

conversatia, explicatia,
exemplificarea, problematizarea,
exercitiul; analiza pe texte

Cauzd; rationament - exercitii, diferente,
asemanari
Okurete, sumimasen.

conversatia, explicatia,
exemplificarea, problematizarea,
exercitiul; analiza pe texte

Exercitii cu structurile ka dé ka, Vte mimasu
Tomodachi ga dekitaka doka, shinpai desu.

conversatia, explicatia,
exemplificarea, problematizarea,
exercitiul; analiza pe texte

Exemple si exercitii cu verbele yarimasu,
itadakimasu kudasaimasu + kudasaimasen
ka?

Nimotsu o azukatte itadakemasenka?

conversatia, explicatia,
exemplificarea, problematizarea,
exercitiul; analiza pe texte

Exercitii aplicative pentru fixarea
problematicii studiate la curs - tame ni, no ni
(exprimarea scopului)

Bénasu wa nan ni tsukaimasu ka?

conversatia, explicatia,
exemplificarea, problematizarea,
exercitiul; analiza pe texte

Exprimarea aparentei in limba japoneza -
exercitii cu structura so desu (1)
Yasashiso desu ne.

conversatia, explicatia,
exemplificarea, problematizarea,
exercitiul; analiza pe texte

Exercitii aplicative pentru fixarea
problematicii studiate la curs - sugimasu, V
yasui, V nikui, ~ ni shimasu

Kono shashin mitai ni shite kudasai.

conversatia, explicatia,
exemplificarea, problematizarea,
exercitiul; analiza pe texte

Exercitii aplicative pentru fixarea
problematicii studiate la curs - ba ai, no ni(2)
Isshokenmei renshii shita no ni.

conversatia, explicatia,
exemplificarea, problematizarea,
exercitiul; analiza pe texte
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Exercitii aplicative pentru fixarea | conversatia, explicatia,
problematicii studiate la curs - tokoro desu, | exemplificarea, problematizarea,
bakari desu, hazu desu. exercitiul; analiza pe texte

Mo sugu tsuku hazu desu.

Exercitii aplicative pentru fixarea | conversatia, explicatia,
problematicii studiate la curs - so desu (2) - | exemplificarea, problematizarea,
transmitere de informatii exercitiul; analiza pe texte

Konyaku shita so desu.

Exercitii cu verbe la cauzativ - shieki conversatia, explicatia,
Yasumasete itadakemasen ka? exemplificarea, problematizarea,
exercitiul; analiza pe texte

Exercitii - registrul politicos keigo (1). conversatia, explicatia,
Yoroshiku otsutae kudasai. exemplificarea, problematizarea,
exercitiul; analiza pe texte

Exercitii - registrul politicos keigo (2). conversatia, explicatia,

Kokoro kara kansha itashimasu. exemplificarea, problematizarea,
Recapitulare, pregatire pentru examen. exercitiul; analiza pe texte
Bibliografie

Minna no nihongo. Shokyii Il honsatsu, Tokyo: Surié nettowaku, 2009.

Minna no nihongo 1I. Translation & Grammatical Notes, Tokyo: Surié nettowaku, 2009.

Minna no nihongo. Shokyti Il - CD 4 mai, Tokyo: Surié nettowaku, 2009.

Minna no nihongo II. Shokyi de yomeru topikku 25, Tokyo: Surié nettowaku, 2000.

Minna no nihongo Il. Kaite oboeru bunkei renshiiché, Tokyo: Surié nettowaku, 2000.

Minna no nihongo II. Chokai tasuku, Tokyo: Surié nettowaku, 2000.

DVD de manabu nihongo. Erin ga chosen. Nihongo dekimasu, vol.2, Tokyo: The Japan Foundation, 2007

Japanese for Today, Tokyo: Gakken, 1995.

Seiichi Makino, Michio Tsutsui, A Dictionary of Basic Japanese Grammar, Tokyo: The Japan Times, 1998.

Etsuko Tomomatsu, Jun Mizamoto, Masako Wakuri, Donna toki doé tsukau nihongo hyogen bunkei 200. Sho.chukyt. 200
Essential Japanese Expressions: A Guide to Correct Usage of Key Sentence Patterns, Tokyo: Aruku, 2003.

The Complete Japanese Verb Guide, Tokyo: Tuttle Language Library, 1994.

Minna no nihongo Shokyi 1. Hyojun mondaishit, Tokyo: Surié nettowaku, 1998.

Nihongo bunkei ziten, Tokyo: Kuroshio Publishers, 1998.

Yumi Boutwell, Clay Boutwell, Japanese Vocabulary for JLPT N4: Master the Japanese Language Proficiency Test N4,2017.
TRY! B ARZERE NEAER N4 SUED S @IL Y HAREE ®ETHR, 2014.

HEE TR L —iEE BARERENHERN42020.

Taishukan’s Genius English-Japanese Dictionary, Tokyo: Taishukan Publishing Co., 1988.

Kenkyusha’s New Collegiate english-Japanese Dictionary, Tokyo: Kenkyusha, 1988.

Shogakukan Progressive Japanese-English Dictionary, Tokyo: Shogakukan, 1993.

Petit dictionnaire japonais-frangais Royal, Tokyo : Obunsha, 1993.

Dictionar japonez-romdn, Traducere de Angela Hondru, Bucuresti : Editura Enciclopedicd, 2000.

Atsushi Naono, Dictionar romdn - japonez; japonez-romdn, Tokyo : Daigakushorin, 1984.

Seiichi Makino, Michio Tsutsui, A Dictionary of Advanced Japanese Grammar, 2016.

Essential Japanese : Speak Japanese With Confidence (Japanese Phrasebook & Dictionary), Periplus Editors, 2013.
Samuel E. Martin, Tuttle Compact Japanese Dictionary, Znd Edition: Japanese-English English-Japanese, Tuttle Publishing,
2013.

Erin ga chosen official website, https://www.erin.jpf.go.jp/

News Web Easy ¥ & L LNBARFE TE V= = 2 — X https://www3.nhk.orjp/news/easy/.
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9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatii epistemice, asociatiilor
profesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

e Tematica este elaborati pe baza cadrului de referinti oferit de JF Standard for Japanese-Language Education. in
conformitate cu standardele ARACIS, departamentul intretine o colaborare continua cu reprezentantii asociatiilor
profesionale si ai mediului socio-economic, In mod special cu Wolters Kluwer Financial Services, Iron Mountain

SRL, DotWhite SRL si Biblioteca Universitara ,Lucian Blaga”.

10. Evaluare

Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare | 10.3 Pondere din nota finala

Examen de tipul BZARGE
RE NEERN 4.

Nota minima de
promovare a examenului
este 5 (nota 4,50 nu este
considerata nota de
trecere).

Barem

Copierea sau frauda: 1
Examen scris de 90 min.

notat dela1la10 - 50%
10.4 Curs N.B. Nu se recunoaste in | Vocabular, gramatica (3&
anul academic in curs o | & - 3&K)

componentd din  acest
examen promovata in anul

universitar precedent.

Examen de tipul B &ZEAE
FIEER N4.

Nota minima de
promovare a examenului
este 5 (nota 4,50 nu este | Examen scris de 35 min.
considerati noti de | notatdelalla10—

10.5 Seminar trecere). IAn',ce.legereanum.li texlt 0%
audiat (B&f# /Listening
Activitatea la clasa poate fi | comprehension).
apreciata cu 1 punct bonus
la examen.
Prezenta obligatorie la
seminar (75%).
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N.B. Nu se recunoaste in
anul academic in curs o
componenta din acest
examen promovata in anul
universitar precedent.

10.6 Standard minim de performanta

e Lectura cursiva a unui text japonez de nivel intermediar.
e Stdpanirea structurilor gramaticale de nivel intermediar.

e Posibilitatea de interpretare / analiza a unui text/ discurs in limba japoneza la diferite nivele de constructie a
sensului.

e Dobandirea unui nivel de cunostinte (la nivel lexical, morfologic si sinctactic) care sa permitd intelegerea unor
subtilitati de limba ce pot apdrea intr-un text / discurs 1n limba japoneza, de nivel intermediar si postintermediar.

11. Etichete ODD (Obiective de Dezvoltare Durabila / Sustainable Development Goals)

,«r s,

Eticheta generala pentru Dezvoltare durabila

II (.‘.llITAI'E

L

Data completarii: Numele si semnatura titularului de curs . , . .
20.01.2025 Semnatura titularului de seminar

Lect. dr. Oana-Maria Birlea
Lect. dr. Oana-Maria Birlea

........ ote...... Ot

Data avizarii in Departament: Numele si semnadtura directorului de departament
30.01.2025
Prof. dr. habil. Rodica Frentiu
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